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Bakanlar Komitesinin üye devletlere gönderdiği, Romanların ve/veya Gezginlerin1 tarihinin 
okul müfredatına ve öğretim malzemelerine dahil edilmesine dair CM/Rec(2020)2 sayılı Tavsiye 
Kararı 
 
(1 Temmuz 2020 tarihinde, Bakanlar Komitesi tarafından, Bakan Vekillerinin 1380. Toplantısında kabul edilmiştir) 
 
 

  
Avrupa Konseyi  Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi Kuruluş Belgesinin 15.b maddesi uyarınca, 
 
Romanların ve Gezginlerin  tarihsel olarak Avrupa’da uzun bir geçmişe dayalı varlıklarının, eğitim sistemlerinde 
yeterince kabul edilmediğinin ve bu grupların Avrupa kültür mirasına katkılarının örgün ve yaygın eğitimde ve genel 
olarak kamuoyunda ciddiye alınmadığının bilincinde olarak; 
 
Romanların ve/veya Gezginlerin, bulundukları ülkelerin kültür mirasına katkılarıyla ilgili olarak sağlanacak eğitimin ve 
bununla ilgili olarak kamunun bilgisinin giderek artmasının, daha köklü bir anlayışa, kültürler arası diyaloğa ve 
karşılıklı saygıya yol açacağının bilincinde olarak;  
 
Geleneksel olarak, Romanların ve/veya Gezginlerin tarihinin ve kolektif hafızasının kuşaktan kuşağa sözlü 
söylemlerle aktarıldığını göz önünde bulundurarak; 
 
Romanların ve Gezginlerin marjinalleşme sürecinin devam ettiğine dair çeşitli örnekleri ve Roman ve/veya Gezgin 
toplulukları üyeleriyle, bu üyelerin yaşadıkları devletlerle olan ilişkilerin iyileştirilmesinde tarih öğretiminin önemini 
dikkate alarak; 
 
İkinci Dünya Savaşında Nazi rejimi ve müttefiklerince, tahminlere göre en az 500.000 Roman, Sinti, Yeniş ve 
“Çingene” olarak adlandırılan diğer topluluk üyelerinin imha edildiğinin bilincinde olarak; 
 
Nazi rejiminin ve müttefiklerinin gerçekleştirdiği Yahudi soykırımının yanı sıra, Avrupa’nın dört bir yanında Romanlara 
ve Gezginlere karşı gerçekleştirilen eylemlerin okullarda öğretilmesinin; radikalleşme, Yahudi soykırımının inkar 
edilmesi ve revizyonizmin yanı sıra, her türlü nefret, ayrımcılık ve ön yargıyla mücadelede etkili bir vasıta 
olabileceğini göz önünde bulundurarak; 
 
Aynı coğrafi bölgeden olan ve aynı tarihsel deneyimleri paylaşmış farklı gruplarla ilgili bilgilerin yaygınlaştırılmasına 
ve ön yargıların ortadan kaldırılmasına katkı sağlayan en önemli vasıtalardan birinin tarih öğretimi olduğunu hatırda 
tutarak; 
 
Romanların ve Gezginlerin tarihinin son birkaç yüzyılda elde edilen sosyal ilerlemeyle yakından bağlantılı olduğunu; 
Romanların ve Gezginlerin bu ilerlemeden yararlanamadıklarını (istihdam, eğitim, sağlık hizmetleri konut veya sosyal 
güvence dahil olmak üzere) bunun da, Avrupa Sosyal Şartının (gözden geçirilmiş) (AKAS No.163) uygulanması 
bağlamında, Avrupa Sosyal Haklar Komitesinin izleme faaliyetleriyle de ortaya konduğu gibi, son zamanlarda sosyal 
haklardan eşit bir biçimde yararlanılamaması sonucunu doğurduğunu hatırda tutarak; 
 
Avrupa Konseyi devlet ve hükümet başkanları 3. Doruk Toplantısında (Varşova, 2005) kabul edilen bildirgede yer 
alan, “ortak temel değerlere, ortak mirasımıza saygıya ve kültürel çeşitliliğe dayalı Avrupa kimliğini ve birliğini 
geliştirme” taahhüdünü göz önünde bulundurarak; 

 
1 Avrupa Konseyinde “Romanlar ve Gezginler” deyimi, bu konuda Avrupa Konseyi tarafından yapılan çalışmaların kapsadığı çok büyük çeşitlilik 
içeren grupları ifade etmek üzere kullanılmaktadır: Bunlar bir yandan a) Roman, Sinti/Manuş, Calé, Kaale, Romanişaller, Boyaş/Rudari; b)Balkan 
Mısırlıları (Mısırlılar ve Aşkaliler); Doğu grupları (Dom, Lom ve Abdallar); diğer yandan da Gezginler, Yenişler ve “Gens du voyage” idari teriminin 
kapsadığı grupları ve kendilerini Çingene olarak tanımlayan bireyleri içermektedir. Bu not Romanların ve/veya Gezginlerin bir tanımı olmayıp, 
açıklayıcı bir dipnot niteliğindedir. 
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Avrupa Konseyi devlet ve hükümet başkanları 1. Doruk Toplantısında (Viyana, 1993) kabul edilen Irkçılık, Yabancı 
Düşmanlığı ve Hoşgörüsüzlükle Mücadeleye dair Eylem Planını ve bu planda yapılan, “insan hakları ve kültürel 
çeşitliliğe saygı alanlarında eğitimi destekleme; Avrupa’nın tarihsel gelişiminde farklı ülkeler, dinler ve düşünceler 
arasındaki olumlu etkileri vurgulayarak, tarih öğretiminde ön yargıları ortadan kaldırmaya yönelik programları 
güçlendirme” çağrısını göz önünde bulundurarak; 
 
Avrupa Konseyi Eğitim Bakanları “Eğitim yoluyla demokrasiyi güvenceye alma” Daimi Konferansının 25. Oturumunun 
Sonuç Bildirgesini (Brüksel, 11-12 Nisan 2016) göz önüne alarak;  
 
Avrupa Konseyi üye devletlerinin “Romanların kültürleri, tarihleri ve dilleriyle ilgili bilgileri ve bunlarla ilgili anlayışı 
geliştirmeye yönelik tedbirler almayı” kabul ettikleri, Romanlarla ilgili 2010 yılı Strazburg Bildirgesini dikkate alarak;  
 
Diğer hedeflerin yanı sıra, “okullarda gerek Romanlara, gerekse Gezginlere ve Roman olmayan öğrencilere ulaşarak, 
Romanların ve Gezginlerin tarihiyle ilgili müfredat unsurlarının ders programlarıyla bütünleştirilmesi için çaba 
gösterme” spesifik hedefini de içeren, Romanların ve Gezginlerin topluma dahil edilmesine yönelik Avrupa Konseyi 
Tematik Eylem Planını (2016-2019) hatırda tutarak; 
 
“Taraflar, yerine göre, ulusal azınlıklarının ve çoğunluğun kültürü, tarihi ve diniyle ilgili bilgileri geliştirmek üzere,  
eğitim ve araştırma alanlarında tedbirler alacaklardır. Taraflar bu bağlamda, diğerlerinin yanı sıra, öğretmen eğitimi 
ve ders kitaplarına erişimle ilgili uygun fırsatları sağlayacak ve farklı toplulukların öğrencileri ve öğretmenleri arasında 
temas kurulmasını kolaylaştıracaklardır” ifadesini içeren Ulusal Azınlıkların Korunmasına dair Çerçeve Sözleşmenin 
(AKAS No.157) 12. Maddesini göz önünde bulundurarak, 
 
Bakanlar Komitesinin üye devletlere gönderdiği, kültürler arası diyalog ve tarih öğretiminde ‘öteki’nin imajına dair 
CM/Rec(2011)6 sayılı Tavsiye Kararını, Avrupa’da Romanların ve Gezginlerin eğitimine dair CM/Rec(2009)4 sayılı 
Tavsiye Kararını,  yirmi birinci yüzyıl Avrupa’sında tarih eğitimine dair CM/Rec(2001)15 sayılı Tavsiye Kararını ve 
Avrupa’da Roman/Çingene çocuklarının eğitimine dair CM/Rec(2004)4 sayılı Tavsiye Kararını hatırda tutarak; 
 
Avrupa Konseyi Parlamenter Meclisinin “Romanların ve Gezginlerin topluma dahil edilmesinin desteklenmesine” dair 
2153 (2017) sayılı Kararını, Parlamenter Meclisin “Avrupa’da antisemitizmle mücadele konusundaki kararlılığın 
yenilenmesine” dair 2106 (2016) sayılı Kararını, Parlamenter Meclisin “Roman çocuklarına karşı ayrımcılığın sona 
erdirilmesine” dair 1927 (2013) sayılı Kararını, Parlamenter Meclisin “Çatışma bölgelerinde ve çatışma sonrası 
bölgelerde tarih öğretimine” dair 1880 (2009) sayılı Tavsiye Kararının yanı sıra, söz konusu tavsiye kararıyla ilgili 
olarak verilen ve Bakanlar Komitesince kabul edilen yanıtı ve Parlamenter Meclisin “Tarih ve Avrupa’da tarih 
öğrenimine dair” 1283 (1996) sayılı Tavsiye Kararını ve söz konusu tavsiye kararıyla ilgili olarak verilen ve Bakanlar 
Komitesince kabul edilen yanıtı hatırda tutarak; 
 
Avrupa Konseyi Yerel ve Bölgesel Yönetimler Kongresinin, Avrupa’da yükselen aşırı akımlar, yabancı düşmanlığı ve 
mülteci krizi bağlamında, Romanların ve Gezginlerin durumuna dair 403 (2016) sayılı Kararını hatırda tutarak; 
 
Irkçılığa ve Hoşgörüsüzlüğe Karşı Avrupa Komisyonunun (ECRI) Romanlara/Çingenelere karşı sürdürülen ırkçılık ve 
hoşgörüsüzlükle mücadeleye dair 3 No.lu Genel Politika Tavsiye Kararını, okul eğitiminde ve okul eğitimi boyunca 
ırkçılıkla ve ırk ayrımcılığıyla mücadeleye dair 10 No.lu Genel Politika Tavsiye Kararını, Çingene karşıtlığı ve 
Romanlara karşı ayrımcılıkla mücadeleye dair 13 No.lu Genel Politika Tavsiye Kararını ve nefret söylemiyle 
mücadeleye dair 15 No.lu Genel Politika Tavsiye Kararını hatırda tutarak; 
 
UNESCO’nun, 2007 yılında yayınlanan Yahudi Soykırımını Hatırlama ile ilgili Kararını göz önünde bulundurarak; 
 
2003 yılında kabul edilen, AGİT katılımcı ülkelerince “Roman ve Sinti halklarının özellikle de Yahudi Soykırımı 
sırasındaki deneyimlerini dikkate alarak, eğitim kitaplarının metinlerine Roman tarihinin ve kültürünün dahil 
edilmesini” tavsiye eden, AGİT  bölgesindeki Roman ve Sintilerin durumunun İyileştirilmesine yönelik Avrupa’da 
Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı (AGİT) Eylem Planını hatırda tutarak.  
 
Yahudi Soykırımına ilişkin Ocak 2000 Stockholm Uluslararası Forumu Deklarasyonunu ve Romanların Yahudi 
Soykırımı sırasında uğradıkları zulümle ilgili araştırma yapılmasına, eğitim verilmesine ve söz konusu zulmün 
anılmasına destek olan Yahudi Soykırımını Anma Uluslararası İttifakının çalışmalarını hatırda tutarak; 
 
Üye devletlerin hükümetlerinin, özellikle de ilk, orta ve yüksek öğretim alanlarında, anayasal sistemlerine ve ilgili 
ulusal, bölgesel ve yerel politikalarına, koşullarına ve sorumluluklarına gereken dikkati göstererek; 
 

- Ekte yer alan ilkeleri ve önerilen tedbirleri uygulamalarını; 
- bu tavsiyeleri, Eğitim Bakanlıklarının ve başta özellikle ulusal, bölgesel veya yerel eğitim müdürlükleri 

olmak üzere ilgili paydaşların dikkatine sunmalarını; 
- bu tavsiye kararını üye devletlerin resmi dillerine tercüme ettirmelerini; 
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- bu tavsiye kararının uygulanmasını beş yıl sonra ve bilahare benzer aralıklarla gözden geçirmelerini 
tavsiye eder. 

 
 
 CM/Rec(2020)2 sayılı Tavsiye Kararına Ek 
 
Romanların ve/veya Gezginlerin tarihinin okul müfredatına ve öğretim malzemelerine dahil edilmesine ilişkin 
ilkeler ve önerilen tedbirler 
 
 
I. Tavsiye kararının amaçları  
 
Bu tavsiye kararının amacı, Roman Soykırımının hatırlanması da dahil olmak üzere, Roman ve/veya Gezginlerin 
tarihinin, okulda bir hoşgörü ve saygı kültürünün yaratılması, tüm öğrencilerde bir tarih farkındalığı ve bilincinin 
geliştirilmesi,  Roman ve/veya Gezginlerin kimliğinin vurgulanmasına katkıda bulunulması ve Roman ve/veya 
Gezginlerin gerek milli gerekse Avrupa topluluklarının ayrılmaz bir parçası olduğuna dair anlayışın güçlendirilmesi 
amacıyla, okul müfredatına ve eğitim malzemelerine dahil edilmesini desteklemektir.  
 
Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin öğretilmesinin ilave ders saati gerektirmeksizin, tarih, yurttaşlık veya sosyal 
eğitim, edebiyat, din ve ahlak dersi, sanat, müzik veya yabancı dil derslerine dahil edilebileceği, o nedenle de 
bütçeleme açısından ancak çok sınırlı bir  etkisinin olacağı anlaşılmaktadır.  
 
Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin öğretilmesinin öğrencilerin geliştirmeleri gereken bir dizi yetkinliğin (demokratik 
vatandaşlık, insan hakları, toplumsal cinsiyet eşitliği, kültürler arası anlayış vb.) daha da fazla geliştirilmesine katkı 
sunacağı ve aynı zamanda tarihi ve siyasi gelişmelerin daha derin bir biçimde anlaşılmasını sağlayacağı ve gerek 
sosyal gerekse kültürel olaylara farklı bir bakış açısı getireceği anlaşılmaktadır.  
 
İlgili öğretim malzemeleri Avrupa Konseyinin mevcut web tabanlı malzemelerinden ve diğer uluslararası paydaşların 
malzemelerinden yararlanılarak geliştirilebilir. Bunlar, Romanların ve/veya Gezgin topluluklarının temsilcileriyle yakın 
istişareyle milli koşullara uygun bir bağlama oturtulmalıdır. 
 
 
II. Tanımlar 
 
Bu tavsiye kararının maksatları kapsamında: 
 
Çingene karşıtlığı diğerlerinin yanı sıra, şiddet, nefret söylemi, toplumsal yaftalama ve en kaba ve bariz ayrımcılıkta 
ifade bulan,  özel bir ırkçılık biçimini, ırksal üstünlüğe dayanarak oluşturulan bir ideolojiyi, insani niteliklerden 
arındırmayı ve tarihsel ayrımcılıktan beslenen kurumsal bir ırkçılığı temsil etmektedir. 2 
  
“Roman Soykırımı” terimi, Avrupa Konseyinde sürdürülen mevcut uygulamalara ve 7 Nisan 2016’da, Avrupa Konseyi 
ile işbirliği içerisinde Avrupa Roman ve Gezginler Forumunca (ERTF) Bükreş’te Romanya Parlamentosunda 
düzenlenen “Unutulmuş Sesler” adlı konferansın sonuç ve tavsiyelerine uygun olarak kullanılmıştır.  
 
İşbu tavsiye kararıyla, Roman Soykırımına atıf maksadıyla ilgili ulusal bağlamlarda kullanılacak Roman dil terimiyle 
ilgili olarak herhangi bir pozisyon alınmamaktadır. “Unutulmuş Sesler” konferansının sonuç bildirgesinde Avrupa’nın  
çeşitli yerlerinde Romanlarca Roman Soykırımını ifade etmek üzere  “Samudaripe(n)”, “Mudaripe(n)”, 
“Phar(r)aj(i)mos”, “Por(r)ajmos” veya “Kalí Traš” gibi3 çeşitli terimlerin varlığı teyit edilmektedir. Milli makamlar, 
milli/yerel Roman topluluklarıyla yakın istişarede bulunarak, Roman tarihinin öğretilmesi amacıyla en uygun Roman 
dili seçeneklerini kullanabilirler. Ancak, öğretmenler Roman Soykırımını tarif eden farklı Roman deyimlerini bilmeli ve 
bunların varlığına işaret etmelidirler.  
 
Romanların ve/veya Gezginlerin tarihinin öğretilmesi yerine göre, Roman ve/veya Gezginlerin  
kültürünü de içerebilir. Bu konu tarih, yurttaşlık bilgisi veya sosyal eğitim, edebiyat, din veya ahlak, sanat, müzik veya 
yabancı dil derslerinde ele alınabilir. 
 
“Öğretim malzemeleri” deyimi geniş anlamıyla ele alınmalı ve ders kitaplarını, ders planlarını, açık eğitsel kaynakları 
ve dijital pedagojik malzemeleri de içermelidir. Bu metinde sözü edilen öğretim yöntemleri, diğerlerinin yanı sıra, 
yaygın eğitimi ve ders dışı faaliyetleri, interaktif dijital eğitimi, yer ve bölgeleri ziyareti, canlı tarihi ve canlı 
kütüphaneleri, öykü anlatımını, sosyal medyayı, sergileri, çalışma gezilerini, karşılıklı öğrenci vb. değişimini, bir araya 
gelerek yapılan toplantıları, eğitimleri, çalıştayları ve seminerleri içerir. 

 
2 Irkçılığa ve Hoşgörüsüzlüğe Karşı Avrupa Komisyonunun (ECRI) 24 Haziran 2011’de kabul edilen, çingene karşıtlığıyla ve Romanlara karşı 
ayrımcılıkla mücadeleye dair 13 No.lu Genel Politika Tavsiye Kararı. 
3 “Samudaripe(n)” veya “Mudaripe(n)” herkesin katledilmesi” anlamına gelmekte olup, Yahudice “Şoah” (“imha”) terimini çağrıştırmaktadır. 
“Phar(r)aj(i)mos” veya “Por(r)ajmos” “yiyip yok eden” anlamına gelmekle birlikte, Roman dilinin bazı türlerinde hakaret içeren bir terim 
olabilmektedir.  “Kalí Traš” “Kara Felaket” veya “Kara Dehşet” olarak tercüme edilebilir. 
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III. İlkeler ve alınması önerilen tedbirler  
 
1. Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin öğretilmesi ve bunun milli okul müfredatına ve öğretim 
malzemelerine dahil edilmesi aşağıdakileri içermelidir: 
 
a. Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin,  bu insanların milli bağlamda varlıklarının ve tarihsel bağlamlarının yanı 
sıra, Avrupa’da yüzyıllardır varlıklarını sürdüren insanlar olarak ortak tarihlerini yansıtacak şekilde, dengeli ve ilgili 
bağlama oturtulmuş bir biçimde öğretilmesini içermelidir; 
 
b. Roman ve Gezginlerin milli ekonomilere, özellikle de ticaret, metal işçiliği ve diğer el işlerinin yanı sıra, 
hayvan besiciliğine olan katkılarına ilişkin bilgileri içermeli ve Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin, öykü anlatma, 
edebiyat, din, müzik ve gelenekleri gibi tarih ve kültürlerinin çeşitli yönlerinin yanı sıra, bu insanların yaşadıkları 
asimetrik sosyal ilerlemeye ve sosyal haklara erişimlerindeki eşitsizliğe de değinilmelidir;  
 
c. tarih eğitiminin müfredatın çeşitli unsurlarına çaprazlama dokunan bir özelliğe sahip olduğu hatırda tutularak, 
ekonomi, yurttaşlık bilgisi veya sosyal eğitim, edebiyat, din veya ahlak, sanat, müzik ve yabancı dil dersleri gibi 
okulda öğretilen diğer derslere de, Roman ve/veya Gezginlerin tarihiyle ilgili bilgiler dahil edilmelidir; 
 
d. Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin yerel düzeyde bütün öğrencilere öğretilmesi sağlanmalı, veya devletin 
bölgesel veya yerel idari kademelerde doğrudan sorumluluğunun olmadığı durumlarda, teşvik edilmelidir; 
 
e. eğitimin genel çerçevesi ve insan hakları, eşitlik ve/veya ayrımcılık karşıtlığına yönelik girişimler kapsamında 
ve diğerlerinin yanı sıra, insanlığa karşı işlenebilecek, Roman ve/veya Gezginleri de etkileyebilecek, yeni suçları 
önlemeye yönelik bir vasıta olarak, ırkçılığın özel bir şekli olarak çingene karşıtlığı konusunda ve Roman ve/veya 
Gezginlerin Yahudi Soykırımının mağdurları olduklarının inkarı konularında farkındalık artırılmalı, söz konusu ön 
yargıların tarihsel kökleri ve bunların Roman ve/veya Gezgin karşıtı  çağdaş nefret sözlemleri ve şiddet eylemleri 
açısından yaratacağı sonuçlar vurgulanmalıdır; 
 
f. Roman ve/veya Gezgin kuruluşlarının ve topluluklarının temsilcilerine, ilgili okul topluluklarıyla işbirliği 
içerisinde, Roman ve/veya Gezginlerin tarihlerinin belirli yönlerini anlatmak ve ele almak ve bu konularla ilgili tanık 
ifadeleri sunmak üzere öğrencilerle bir araya gelme fırsatı sunulmalıdır; 
 
2. Öğretim malzemelerinin ve yöntemlerinin oluşturulması ve gözden geçirilmesi aşağıdakileri 
içermelidir: 
 
a. kültürel farklılıkları dikkate alan, çeşitliliği destekleyen, tarihin tüm karmaşıklığını gösteren ve paylaşılan bir 
tarih yaklaşımını temin eden, birden çok bakış açılı bir yaklaşımı içeren esnek bir müfredat ve interaktif pedagojik 
yöntemler oluşturulmalıdır; 
 
b. Özellikle de tarih ve yurttaşlık müfredatının, sıradan bireylerin ve insan gruplarının faaliyetlerinin ve 
tavırlarının Avrupa toplumlarının tarihine nasıl şekil verdiğini yansıtması temin edilmelidir; 
 
c. Çingene karşıtlığıyla, nefret söylemleriyle, propagandayla ve sahte bilgilerle mücadele amacıyla tarihsel 
kaynaklara önem verilmelidir; 
 
d. Genel tarih öğretimi içerisine Roman ve/veya Gezginlerin tarih ve kültürüyle ilgili içeriğin dahil edilmesi için, 
tarih müfredatına odaklanılarak, okul müfredatı incelenmeli ve yeniden düzenlenmelidir; 
 
e. Çingene karşıtı ima ve kinayeler içeren, daha önceki dönemlere ait sanat veya edebiyat eserleri öğretilirken, 
Roman ve/veya Gezginlerle ilgili önyargıların ortadan kaldırılması maksadıyla, mevcut ders kitapları incelenmeli ve 
yeniden düzenlenmelidir. Bu tür içeriklerin çingene karşıtlığı tarihinin bir parçası olarak belirli bir bağlama oturtulması 
ve bunların tartışmaya açık özelliğinin eleştirel bir biçimde anlaşılabilmesinin sağlanması için, eğitim malzemeleri 
geliştirilmeli ve bunlar ancak, söz konusu metinlerin tarihsel belgeler olduğunu anlayabilecek bir soyutlama düzeyine 
erişmiş öğrencilere öğretilmelidir; 
 
f. yukarıda belirtilen iki faaliyetin gerçekleştirilmesi için, Roman ve Gezginlerin tarihinin öğretim ve eğitime dahil 
edilmesine yönelik fırsatlar belirlenmeli, bunlar özel milli bağlamlara göre güncellenmeli ve uyarlanmalı ve Romanlar 
ve/veya Gezgin toplulukları ve sivil toplum, akademisyenler, öğretmen okulları ve öğretmen meslek örgütleri ile 
işbirliği yapılarak, yeniden düzenlenmiş öğretim malzemeleri ve eğitim yöntemlerinin uygulanması için bir yol haritası 
oluşturulmalıdır;  
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g. Avrupa Konseyi, Avrupa Birliği Temel Hak ve Özgürlükler Kurumu (AFRA), UNESCO, Yahudi Soykırımını 
Anma Uluslararası İttifakı (IHRA), Shoah Vakfı/Güney Kaliforniya Üniversitesi (USC) Görsel Tarih ve Eğitim 
Enstitüsü, Avrupa Sanat ve Kültür Roman Enstitüsü (ERIAC), Avrupa Tarih Eğitimcileri Derneği (EUROCLIO) ve 
diğer  kuruluşlar gibi uluslararası paydaşların hazırladığı, Roman ve/veya Gezginlerin tarihine dair mevcut öğretim, 
pedagojik ve araştırma malzemelerinden, araçlarından ve yayınlarından yararlanılmalıdır; 
 
h. Mevcut kaynakların üzerine ilave etmek ve bunları tamamlamak üzere, Roman ve/veya Gezgin sivil toplum 
kuruluşları ve akademisyenleri ile işbirliği içerisinde, kullanıma hazır ilave, kaliteli öğretim ve öğrenme malzemeleri 
hazırlanmalıdır. 
 
 
3. Roman Soykırımı ve diğer tarihi zulüm örnekleriyle ilgili öğretim aşağıdakileri içermelidir: 

 
a. Bu amaçla sağlanacak öğretim, Nazi rejimi ve müttefiklerinin işlediği Yahudi Soykırımı ve Avrupa’nın dört bir 
yanında Roman ve Gezginlere karşı gerçekleştirilmiş diğer eylemlerin öğretimi  ve öğreniminin ayrılmaz bir parçası 
olmalı ve tarihte Roman ve/veya Gezginlerin mağdur olmadıkları ilgili dönemlerin öğretilmesi ve öğrenilmesiyle 
tamamlanmalıdır; 
 
b. Roman ve/veya Gezginlerin yerel, milli ve Avrupa kültürel mirasına katkıları ve Roman, Sinti ve Yenişlerin 
Nazi karşıtı ve Faşistlere karşı direniş hareketlerindeki aktif rolleri gibi, bu gruplarla ilgili pozitif söylemlere atıfta 
bulunulmalıdır;  

 
c. Roman Soykırımına dair özel bir bölümün yanı sıra, ilgili durumlarda, Romanların ve/veya Gezginlerin diğer 
önemli zulüm türlerine maruz kalmalarına atıfta bulunulmalıdır (avare ve boşta gezen bireylere karşı oluşturulan 
politikalar, ebeveynlik ve çocuk haklarının ihlali, zorla asimilasyon, zorla belirli bir bölgeye yerleştirilme, zorla 
kısırlaştırma, zorla toplama kampına yerleştirme ve sınır dışı etme politikaları vb.) 4 

 
d. Roman Soykırımının anılmasıyla ilgili faaliyetler, 2 Ağustos ile bağlantılı olarak (Avrupa Roman Soykırımı 
Anma Günü) veya ilgili ülkenin tarihsel bağlamına ve ders yılına daha iyi uyarlanmış bir tarihte, örneğin  Romanların 
hapse atılması veya toplama kamplarına sınır dışı edilmesi gibi yerel yıldönümleriyle veya yerlerle bağlantılı olarak, 
örgün ve yaygın eğitime entegre edilmelidir. 

 
4. Eğitim faaliyetleri şunları sağlamalıdır: 

 
a. Roman ve/veya Gezginlerin tarihiyle ilgili bilgilendirmek üzere, öğretmenlere, eğitimcilere, okul müdürlerine, 
Eğitim Bakanlığı personeline ve gerektiğinde diğer pedagojik personele, Roman tarihi ve kültürü konusunda uzman 
ve akademisyenlerin yer alacağı ilgili eğitim verilmelidir; 
 
b. öğretmenlerin ilk ve daha sonraki eğitimlerine, yetkinlik temelli öğrenme, kültürler arası eğitim/diyalog ve 
çeşitlilik modüllerini içeren zorunlu ve sistematik eğitim dahil edilmelidir; 
 
5. Ders dışı faaliyetler şunları içermelidir: 
 
a. genel kamuoyunun ve özellikle de genç nüfusun Roman ve/veya Gezginlerin Avrupa’daki tarihsel varlığı ve 
yerel ve ulusal Avrupa tarihine katkıları konusundaki farkındalığı artırılmalıdır; 
 
b. 8 Nisan (Uluslararası Roman Günü), 16 Mayıs (Roman Direniş Günü), 2 Ağustos (Avrupa Roman 
Soykırımını Anma Günü) ve 5 Kasım (Dünya Roman Dili Günü) veya ilgili milli bağlamlar kapsamında anlamlı olacak 
diğer tarihlerde, Romanlar için önemli günlerin anılmasını sağlayacak faaliyetleri içermelidir; 
 
c. anma ve kutlama yerlerine ve müzelere odaklanılarak, öğrencilerin Roman ve/veya Gezginlerin tarihine ve 
kültürüne ayrılmış yerlere inceleme gezileri yapmaları desteklenmelidir. 5 
 
6. Roman ve/veya Gezginlerin tarihiyle ilgili araştırmalar şunları içermelidir: 

 
a. mümkün olduğunda, akademik camia, araştırma merkezleri ve kültürel kuruluşlara yönelik hibeler veya diğer 
teşviklerle desteklenmelidir; Roman ve/veya Gezginlerin kültürüyle ilgili tarihi dokümanlara ve eserlere özel dikkat 
sarf edilmeli ve bunlar özellikle de İkinci Dünya Savaşı dönemine ve geleneksel yaşam biçimine ilişkin mevcut 
koleksiyonlara ve tanıklıkların yer aldığı koleksiyonlara dahil edilmelidir; 
 
 

 
4 Bakınız: www.coe.int/education/roma internet adresinde Roman Tarihine ait Avrupa Konseyi Bilgi Notları. 
5 Louvre ve Prado müzeleri gibi bazı müzeler, “Romanların Başlıca Avrupa Müzeleri Koleksiyonlarında Temsil Edilmesi” adlı Avrupa Konseyi 
projesi kapsamında, Romanların resimde, heykelde vb. varlığıyla ilgili özel sergiler oluşturmuşlardır. 
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b. online olarak internet üzerinden erişilebilmeli ve eğitsel çalışmalar maksadıyla kullanılmalarına izin verilmiş 
olmalıdır. 

 
7. Roman ve/veya Gezginlerin tarihiyle ilgili uluslararası işbirliği şunları içermelidir: 
 
a. söz konusu işbirliği, ilgili milli paydaşlar arasında odaklı, uzun süreli ve etkili işbirliği ile sonuçlanmalı, söz 
konusu işbirliğinde öğretmenler ve eğitimciler ve araştırma ve Roman ve/veya Gezginlerin tarihi ve kültürüne ilişkin 
bilgilerin yaygınlaştırılması alanlarında aktif olan  uluslararası kuruluşlar ve akademisyenler üzerinde durulmalıdır. Bu 
işbirliğinde, Roman Soykırımıyla ilgili eğitimin ve söz konusu soykırımın hatırlanmasının sağlanması maksadıyla, 
IHRA ile işbirliği yapılması desteklenmelidir; 
 
b. sınır ötesi kültürel işbirliğini ve Roman ve/veya Gezginlerin tarihinin öğretilmesine ilişkin deneyimlerin paydaş 
unsurlar arasında paylaşılmasını ve buna ilişkin mevcut araç, malzeme ve yayınların paylaşılmasını (ve mümkünse 
uyarlanmasını) içermelidir;  
 
c. gerek genel kamuoyunda gerekse bazen kendi tarihlerine aşina olmayan Roman ve/veya Gezginler arasında 
Roman ve/veya Gezginlerin tarihiyle ilgili farkındalığın artırılmasında aktif bir rol oynamaları için, Roman ve/veya 
Gezgin STK’ları başta olmak üzere, özellikle eğitim alanında aktif olan  STK’ların  katılımını içermelidir; 
 
d. Roman ve Gezginlerin tarihinin EUROCLIO6 veya Europa Nostra7 federasyonu gibi ulusal ve uluslararası 
STK’ların çalışmalarına dahil edilmesini desteklemelidir. 

 
 

 
6 Bakınız:  https://euroclio.eu/ 
7 Bakınız:  https://www.europanostra.org/ 


